STI/HIV PREVENTION AND CONTROL
STI/HIV CLINIC BC Centre for Disease Control

An Agency of the Provincial Health Services Authority

Tratamiento para la sifilis
Treatment for Syphilis

El tratamiento de preferencia para la sifilis es Bicillin ® L-A (suspensién de penicilina G benzatina). Bicillin es un antibiético que se aplica en
dos inyecciones en los musculos del glateo derecho e izquierdo. Una dosis de Bicillin normalmente es suficiente para tratar la sifilis que se
encuentra en etapa temprana, pero si la infeccion ha estado presente durante méas de un afio o si no puede determinarse la duracién,
entonces son necesarias 3 semanas consecutivas de Bicillin de 2.4 millones de unidades.

Alergias
Allergies
¢ Informe a su proveedor de atencion médica si tiene alguna alergia a cualquier antibiotico de la familia de las penicilinas, como la

penicilina-V-K, amoxicilina o cualquier antibiético de la familia de las cefalosporinas, como cefixima (Suprax®), cefalexina, cefaclor.

Embarazo/Lactancia
Pregnancy/Breastfeeding

e Es muy importante que las mujeres embarazadas que tienen la infeccion de la sifilis reciban tratamiento.

e Informe a su proveedor de atencién médica si estda embarazada o si piensa que podria estar embarazada.

e Aungue las mujeres que reciben tratamiento para la sifilis en la segunda mitad de su embarazo tienen mayor riesgo de entrar en
trabajo de parto de manera prematura o de sufrimiento fetal, el tratamiento alin asi es necesario para prevenir un dafio al bebé en
gestacion y problemas graves de salud para la mujer.

e Sinota cualquier contraccion o menor movimiento fetal después del tratamiento, por favor contacte a su médico de inmediato.
Las complicaciones antes descritas son muy poco comunes después del tratamiento de infecciones de sifilis en etapa tardia.

Por favor consulte a su médico antes de amamantar.

Reaccién al tratamiento
Treatment reaction
e Lareaccion de Jarisch-Herxheimer (es decir, fiebre, escalofrios, dolor de cabeza, fatiga o sudoracién) es una reaccién comun
que puede ocurrir entre aproximadamente 4 y 6 horas después del tratamiento.
No se alarme, esta es una respuesta no alérgica y generalmente termina en el transcurso de 24 horas.
Tomar acetaminofén, aspirina o ibuprofeno cada 4 a 6 horas puede ayudar a aliviar los sintomas.
No todas las personas que reciben tratamiento para la sifilis en etapa temprana presentaran la reaccion de Jarisch-Herxheimer.
La reaccion de Jarisch-Herxheimer rara vez ocurre después del tratamiento para la sifilis en etapa tardia.

Cuidados después del tratamiento
Care of Yourself Following Treatment
e Esimportante que complete todo el tratamiento como se lo han indicado.
e Por favor permanezca en la clinica 15 minutos después de su tratamiento.
e Sitiene alguna reaccion después del tratamiento (por ejemplo: salpullido, comezdn, dificultad para respirar), por favor avise de
inmediato a un miembro del personal.
e Siocurren estos sintomas después de abandonar la clinica, por favor busque de inmediato ayuda urgente.

Control natal
Birth Control

® Sij estd usando un método anticonceptivo hormonal (comprimidos orales, aro o parche), use un método anticonceptivo adicional no
hormonal (es decir, conddn/diafragma) hasta que haya completado su ciclo actual.

Donacién de sangre
Blood Donation

® No done sangre u 6rganos.

® Canadian Blood Services (servicio canadiense de sangre) analiza toda la sangre donada. Si el andlisis de una muestra de sangre
da un resultado positivo de sifilis se desecharad automaticamente.
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Tratamiento para la sifilis (continuacion)
Treatment for Syphilis (cont'd)

Tratamiento para la sifilis en ETAPA TEMPRANA (antecedentes de chancro (llaga), salpullido o infeccién de sifilis de <1 afio de duracién):

EARLY Syphilis Treatment (History of syphilis sore, rash or infection <1 year duration):

Tratamiento
Treatment
e Bicillin de 2.4 millones de unidades x 1 (2 inyecciones) se considera un tratamiento adecuado para la sifilis en etapa temprana.
e Cada dosis de 2.4 millones de unidades se divide en dos inyecciones intramusculares que se aplican en el gliteo derecho e
izquierdo.
e Los sintomas tempranos de la sifilis, como el chancro o el salpullido, deben desaparecer en unas dos semanas.
e Silos sintomas no han desaparecido en dos semanas, consulte a su proveedor de atencion médica.

Instrucciones especiales
Special Instructions
* No tenga relaciones sexuales hasta dos semanas después de la fecha de tratamiento.

Pruebas de seguimiento
Follow up Testing

® Se necesitan pruebas de sangre de seguimiento a los 6 y 12 meses después del tratamiento.
® Los clientes que son VIH positivos necesitan pruebas de sangre de seguimiento a los 3, 6, 9 y 12 meses después del tratamiento.
® El nivel de anticuerpos en la sangre o proporcion RPR debe disminuir lentamente después del tratamiento.
® Sila proporcion RPR no disminuye lo suficiente, podria ser necesario repetir el tratamiento.
Notificacion a la parejay seguimiento
Partner Notification and Follow-up

® Un proveedor de atencion médica se comunicara con usted para hablar sobre como desea que se informe a sus parejas sexuales
actuales y anteriores.

® Sus parejas sexuales son consideradas contactos de sifilis ain cuando no presenten sintomas.
® Todas las parejas sexuales tendran que someterse a revision, pruebas y tratamiento como contactos de sifilis.

Tratamiento para la sifilis en ETAPA TARDIA (>1 afio de duracién o sifilis de duracién desconocida):
LATE Syphilis Treatment (>1 year duration or Syphilis of Unknown Duration):

Tratamiento
Treatment

e Bicillin de 2.4 millones de unidades x 3 dosis aplicadas con una diferencia de 7 dias.

® Cada dosis de 2.4 millones de unidades se divide en dos inyecciones intramusculares que se aplican en el gluteo derecho e
izquierdo.

® Elintervalo de tratamiento de 7 dias entre dosis no debe cambiarse a menos que sea absolutamente necesario porque no existe
ningun dato clinico que respalde ningln otro calendario de tratamiento.

Instrucciones especiales
Special Instructions
* No tenga relaciones sexuales hasta 2 semanas después de terminar el primer tratamiento para la sifilis.

Pruebas de seguimiento
Follow up Testing
e Podria necesitar pruebas de sangre de seguimiento para la sifilis en el futuro.
e En su Ultima fecha de tratamiento, su proveedor de atencién médica hablara con usted sobre el seguimiento.

Notificacién a la parejay seguimiento
Partner Notification and Follow-up
e Un proveedor de atencion médica se comunicara con usted para preguntarle sobre los nifios o parejas de relacion duradera que
pudieran necesitar seguimiento.
e Todos los nifios y parejas de relacion duradera necesitaran pruebas de sangre de RPR, TPPA 'y FTA-ABS.

Si tienen alguna pregunta o necesita mayor informacion, por favor comuniquese con su médico, unidad local de salud, o vea la informacién
de contacto que se encuentra al calce.
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